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Plasticband® stellt Ihnen die technologisch fortgeschrittendsten,
vielseitigen und sicheren Orbitalwickelmaschinen zur Verfigung.
Plasticband® mette a sua disposizione le avvolgitrici orbitali
technologicamente piu avanzate, versatili e sicure.

Plasticband ® npegnaraet camble COBPeMEHHbIE, TEXHONMOMMYHbIE,
NlHOI'Od)yHKLI,VIOHaJ'IbeIe 1 6e3onacHble Op6VITaJ'IbeI€ YNakKOBOYHbIE€ CTAHKW.

Zum Verpacken von Leisten, Aluminiumstangen,
Jalousien, Regalen und Mébel-Sets.

Disegnata per l'imballaggio di modanature, barre d'alluminio,
persiane, scaffalature e kit d'arredamento.

HpeﬂHaSHaLIeHbl ANA YNaKOBKW paM, aJTIOMUHUEBDBIX NPYTbeEB, »Kaslto3U,
NMOJIOK N KOMIJ1IEKTOB C60pHOI/I mebenu.

Zum Verpacken von Mébeln, Turen, Holzplatten,
Schrénken und Fenstern.

Disegnata per |'imballaggio di mobili, porte,
pannelli, armadi e finestre.

MpepHa3HayeHbl 4nA ynakoBKU mebenu, oBepen, naHenen,
WKapOB 1 OKOH.




PASSEN SIE DIE NELEO-MASCHINE IHREN BEDURFNISSEN AN
PERSONALIZZI LA SUA NELEQ SCEGLIENDO TRA UNA VASTA GAMIMA DI ACCESSORI

Apantupymnte no ceba Baw Neleo 3a cuet gobasneHmna onumm

MASCHINENZUBERHOR ACCESSORI axceccyapbi

Automatische Schnitt & Festgemacht  Verbindungsstiick fiir kurze Produkte Rollenbahnen Abrollstander fur Luftpolsterfolien
Taglio e preparazione automatica  Sostegno per prodotti corti Trasportatore a rulli Distributore per multibolle
aBTOMATMYECKUIt BbIK/OYATENb U KOpOTKas NOACTaBKaA ANA NPOAYKTa  POAbraHrn [103aTOP My3bIP4ATON MNEHKN

3aXKMMHOE YCTPOICTBO

SERIENAUSSTATTUNG DOTAZIONE STANDARD CTaHAapTHoe obopyaoBaHume

Sicherheitspedal. Schutzring. Einstellbare Folienspannung. Ring-Geschwindigkeit einstelloar. Doppelter Folien-Spulentrager -

Pedale di sicurezza. Anello protettore. Tensione regolabile del fim..  Velocita regolabile dell'anello. Doppio sistema di portabobina per il film Y Plasticband
MNepanb 6e30nacHOCTA. 3aluTHOE KOnbLO. Perynauma HaTaxeHWs NieHKN. Perynaums ckopocTu. [lBOiiHaA rONOBKa, HECYLLAs PyNIOH C NNEHKOM
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Zum Verpacken von Mébeln, Turen, Modulen, Holzplatten,
Schréanken, Fenstern und sperrigen Produkten.

Disegnata per limballaggio di mobili, porte, moduli, pannelli,
armadi, finestre e prodotti voluminosi.

CTaHOK NpefHa3HayeH AJj1a ynakoBKy Mebenu, fBepert, MOaynei,
naHenen, WKadoB, OKOH N APYrMX KPYNHOrabapuTHbIX MPOAYKTOB.

Zum Verpacken von Mébeln, Turen, Modulen, Holzplatten,
Schranken, Fenstern und sperrigen Produkten.

Disegnata per l'iballaggio di mobili, porte, moduli, pannelli,
armadi, finestre e prodotti voluminosi.

CTaHOK npefHa3HavyeH Ans ynakoBku mebenu, aBepen, moaynen,
naHenewm, WKadpoB, OKOH 1 APYrrX KPyNnHorabapuTHbIX MPOAYKTOB.

Zum Verpacken von Holzplatten, Arbeitsplatten,
Lattenrosten, Bettgestellen, Mébeln und Fenstern.
Disegnata per l'imballaggio di pannelli, ripiani, reti
e basi per letti, mobili e grandi finestre.

CTaHOK npefHa3HaueH /1A yNnakoBKY NaHenel, CTONEWHML,
pam Ona KpoBaTel, KpoBaTtel, Mebesiv 1 OKOHHbIX paM.



PASSEN SIE DIE NELEO-MASCHINE IHREN BEDURFNISSEN AN
PERSONALIZZI LA SUA NELEQ SCEGLIENDO TRA UNA VASTA GAMMA DI ACCESSORI

ApanTtupymnte no ceba Baw Neleo 3a cuet nobasneHmna onumim

MASCHINENZUBERHOR ACCESSORI arceccyapu!

Automatische Schnitt & Festgemacht  Touchscreen Rollenbahnen Abrollstander fur Luftpolsterfolien Verbindungssttick fur kurze Produkte
Taglio e preparazione automatica  Touch screen Trasportatore a rulli Distributore per multibolle

aBTOMATMYECKUIA BbIKAIOYATENb U TaKTUNbHbINA 3KpaH ponbraHrun

33KMMHOE YCTPOICTBO

Sostegno per prodotti corti
Ao3atop HVSbHJ‘ﬁJTOM NNEeHKKN KOPOTKaA NOACTaBKa ANA NPOAYKTa

SERIENAUSSTATTUNG DOTAZIONE STANDARD CTaHZapTHOe obopyaoBaHme

Sicherheitspedal. Schutzring. Einstellbare Folienspannung.  Elektrische Schalttafel. Doppelter Folien-Spulentrager -
Pedale di sicurezza. Anello protettore. Tensione regolabile del film. Pannello di controllo.
MNepanb 6e3onacHoCT. 3almnTHOE KOMbLO. Perynauma HaTAXeHWA NNeHKN.

Doppio sistema di portabobina per il film
3/IeKTPUYECKana NaHenb

by Plasticband
[BOitHas ronoBKa, HecyLyas PynoH C NNeHKou
ynpasneHusa




° © Erfullt die Norm CE: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE.
a S I C a n Compie con la normativa CE: 2006/42/CE, 2004/42/CE & 93/68/CEE.
CootetcTByeT cTaHfaptam EC 2006/42/CE, 2004/42/CE n 93/68/CEE.
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® Standard Standard craHzapTHbLIN
O Optional Optional no zanpocy

NELEO

by Plasticband®

Doppelter Folien-Spulentrager

Doppio sistema di portabobina per il film o [ ] o o [ ]
,[LBOHHQH r0NI0BKa, HeCYyLlaA PynoH C nneHkon

Einstellbare Folienspannung
Tensione regolabile del film [ J ([ J [ J [ (]

Peryn npyemoe HaTaXeHne NneHKn

Selbstblockierendes Rollsystem
Sistema autobloccante della bobina o ([ J [ J ([ J ([

KaTyLKa c caMob0KMpytoLLeicA cUCTEMOWA

Sicherheitspedal
Pedale di sicurezza [ ] (] [ ] [ ] [ ]

Mepanb 6e3onacHoCTy

Seitliche schwerelose Transportrollen
Rulli di gravita laterali O O O O O

BokoBble rpaBUTaLMOHHbIE POANKNA

Parametereinstellung Touchscreen
Touch screen di regolazione parametri O O O
TaKTUNbHbIN 3KPaH ANA HACTPOIIKM NapamMeTpoB

Halbautomatische Folien-Einfadelung
Preparazione semiautomatica del film @) @) O
H()ﬂ‘,’dBTOV.MT‘M&‘(K()e HanpasneHne nneHkn

Automatischer Folien-Doppelschnitt
Doppio taglio automatico del film O O O O O

[lBoiiHoe aBTOMaTNYECKOE 06pEe3aHie MNeHKM

Rader mit Bremse
Route con freno O @)
Koneca c TOpMO3amMun

Abrollstander fur Luftpolsterfolien

Distributore di multibolle O O O O @)

MNopayva ny3bipyaToro nnactmka

Verbindungsstuck fur kurze Produkte <600 mm
Sostegno per prodotti corti <600 mm O O
KOPOTKas NOACTaBKa A48 NpoAdyKTa

Seitliche schwerelose Transportrollen in "V-Stellung"
Rulli di gravita laterali a "V" @) O
BokoBble rpaBuTaLMORHbie ponuKi V-06pa3Hoi GopMbl

Obere manuelle Druckpresse

Pressa superiore manuale O O O O O

BepxHui1 npyikum pyyuHomn

Ring-Drehgeschwindigkeit einstellbar () () O O O
Velocita regolabile rotazione dell' anello
Perynupyemas ckopocTb BpalleH/A Konblia 350 rom 140 rom 70 rom 60 rm 50 rom
Schwerkraftrollen O O O O O
Rulli di transporto folli
KoHBeitepbl € rpaBUTaLMOHHBIMI POSIMKaMA 400 x 325 mm 700 x 325 mm 800 x 1000 mm 800 x 1000 mm 1200 x 1000 mm
\I;requenzur‘nricht(/erc/ PLC A [ ) () @) O O
t it t
53333253 2§<I>Som(mm e Omron Omron Fuji / Omron Fuji / Omron Fuji / Omron
Stromversorgung [ ) () [ ) [ ) ()
Alimentazione
MuTaHme 230 VI 230 VI 230 VI 230 VI 230 VI
Leistung / Stromverbrauch 0,36 Kw 0,55 Kw 1,10 Kw 1,10 Kw 1,10 Kw
MotwHocTb / MoTtpebneHne 3neKTpo3Heprum 0,26 Kw 0,31 Kw 0,48 Kw 0,52 Kw 0,55 Kw
MaBe Folien-Spul
Dimensions babina del film E ) 2 R 2 I
remepr pynors fncHion b 100 mm 100,170 mm 100, 170, 250 mm 100, 170, 250 mm 100, 170, 250 mm
© 200 mm 200 mm 230 mm 230 mm 230 mm
d 38 mm 38 mm 38 mm 38 mm 38 mm




DAS ORIGINAL MIT ZWEI SPULEN
LE ORIGINALI CON DUE BOBINE
YHUKAJIbHbIE CTAHK C ABYMA BOBUHAMU

Verpacken Sie grenzenlos mit dem originellen Doppelspulen-System, das von Plasticband® entwickelt wurde. Hier
finden Sie eine breite Auswahl an Maschinen von Plasticband und die Geeigneste fur lhr Geschéft.

Imballi senza limiti, con l'originale sistema di doppia bobina, ideato da Plasticband®. Scopra nell' amplia gamma
di macchine Plasticband la piu adeguata alle sue attivita.

YnakoBKa 6e3 rpaHuL, — C NTOMOLLbIO YHMKa/IbHOW CUCTeMbl ABOMHOTIO pyNioHa, pa3paboTaHHoii Plasticband. Cpeau
wmpokor rammbl Plasticband Bbl 06s3aTenibHO HalizeTe CTaHOK, KOTOPbIV fyyllie BCEro NogoNAET AJis Ballero br3Heca.

GRUNDLEGEND: Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit. DOPPEL: Doppelgeschwindigkeit, Doppelspule. % GEMISCHT: Folie + Papier, Schutz gegen Feuchtigkeit.
BASICA: protezione contro la polvere e I'umidita. DOPPIA: doppia velocita, doppia protezione. MISTA: Film + carta. Protezione anti-umidita.
basoBas ynakoBKa: 3awyuta oT Nbinu 1 BAaru. [1BoiiHaA obepTKa: IBOVHaA CKOPOCTb, ABONHASA 3alyuTa. KomnnekcHaa obepTka: nneHka + bymara. 3awura ot Bnarv
% PAPIER: Fur Spezial-Anwendungen. SCHLAGSICHER: Folie + Luftpolster oder Polyathylen. NOTORISCH: Personalisiert fur mehr Sichtbarkeit Ihres Produkts.
CARTA: per applicazioni speciali. ANTIURTO: film + pellicola a bolle o polietilene. Protezione massima DISTINTIVA: personalizzato per rendere il suo prodotto piu visible.
BymakHasa obepTKa: Ana cneuyanbHbiX Cyyaes. MpoTtnBoyaapHasn: nNAeHKa + ny3blpyaTblil MAACTAK UV NOANSTUNEH. PeknamHas obepTka: nepcoHanv3MpoBaHHas obepTka Ans nyullein
aKCMMalbHaA 3awnTa. BNANMOCTWN NPOAYKTa.

(%) Konfiguration nur ohne Schneidsystem.
Solamente per configurazione senza di taglio
Tonbko ana KoHdurypauumn 6es cuctembl 06pesku

MaBe des zu verpackenden Produkts
N E L E O Dimensione del prodotto da imballare
Pa3mepbl NpoayKTa Ana ynakoBku
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EWarum Plasticband®? perché scegliere Plasticband®? emy Mnactmkbang Plasticband®?

Plasticband®, seit 1978 die weitese Wickelmaschinen-Auswahl Europas.
Plasticband®, la gamma di avvolgitrici piut ampia d'Europa, dal 1978,

Made in Barcelona

Plasticband, S.A.

Pl Font del Radium - C/ Josep Trueta, 5
E-08403 Granollers, Barcelona (SPAIN)
Tel. (+34) 938 495 722

Fax (+34) 938 496 229
info@plasticband.com

plasticband.com

Unser team steht Ihnen fur das Verstehen lhres Prozesses zur
Verfigung und kann Sie Uber das geeignetste Verpackungssystem
beraten.

La nostra equipe € preparata per studiare il vostro processo e per
proporle il sistema d'imballaggio piu adeguato.

Wir entwickeln, bauen und installieren die Anlage, die sich amb
besten dem Bedarf lhrer Firma anpasst.

Disegniamo, fabbrichiamo e istalliamo I'apparecchiatura che meglio
si adatta alle necessita della sua azienda.

Wir produzieren das Verbrauchsmaterial fir lhre Wickelmaschinen
und beraten Sie dariber, welches sich am besten an die
Eigenschaften Ihres Prodcukts anpasst.

Fabbrichiamo i materiali di consumo per le avvolgitrici e le consigliamo
il piu adatto al suo prodotto.

Unser Technischer kundendienst garantiert Ihnen ein optimales
Funktionieren lhrer Anlage.

Il nostro Servizio Tecnico le garantisce I'ottimo funzionamento del
suo equipaggiamento.

Plasticbang



